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Koncepce skript, vyukové cile, metodika

Predkladané skriptum zaklad( lékaiské terminologie je wurCeno pro studenty
bakalarskych oborli na 1ékarskych fakultach. Zprostredkovava znalosti téch zakladi latinské
gramatiky, lexika a slovotvorby, které jsou relevantni pro orientaci v anatomické, klinické a
patologické terminologii. Nejedna se tedy o komplexni ucebnici latiny jako takové, student je
primarné veden k tomu, aby na zakladé vymezeného okruhu elementarnich znalosti pravidel
latinského jazyka byl schopen analyzovat odborné 1ékarské terminy z hlediska jejich struktury a
vyznamu a také je systematicky vytvaret.

Rozvrzeni probirané latky zohlednuje napli a pozadavky soubéznych i navazujicich
teoretickych a preklinickych predmétii na Lékarské fakulté MU. V prvnich lekcich je hlavni
pozornost vénovana tém jazykovym jevlim, jez hraji podstatnou roli v anatomické terminologii
(nominativ, genitiv substantiv a adjektiv, komparativy a superlativy). Teprve poté se student
seznamuje s latinskymi predlozkami a predlozkovymi pady, a to na pozadi predevsim klinickych
a patologickych termint. Nasledujici Cast skript je vénovana slovotvorbé, tj. odvozovani a
skladani latinskych a reckych slov. Jeji znalosti jsou dalsim vyznamnym predpokladem pro to,
aby student byl schopen odbornym lékai'skym terminiim porozumeét a z jazykového hlediska je
regulérné vytvaret.

Koncepce skript je ponékud odlisnd od Kklasického, ryze filologického modelu, ktery
upirednostnuje vyuku lékarské latiny pomoci komplexnich paradigmat. Metodika téchto skript je
zaloZena spiSe na tom, aby si student v navaznosti na vybrany tematicky okruh lékatskych
vyrazl postupné osvojil znalosti relevantnich jevi latinského jazyka.

Vzhledem Kk Sir§Simu okruhu bakalarskych oborli sriiznou odbornou profilaci jsme se
rozhodli strukturovat skriptum do nékolika ¢asti - obsahuji spolecny zaklad pro vSechny obory,
na néjz navazuji doplnujici lekce reflektujici specifické pozadavky jednotlivych obord, a to
zejména z pohledu vybéru slovni zasoby. Dopliiujici lekce jsou spolecné pro obory fyzioterapie,
radiologie a vSeobecnd sestra, zvlastni dopliujici lekce maji obory porodni asistentka a nutri¢ni
terapeut.
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UVODNI LEKCE

Latinska abeceda

Latinska abeceda v soucasné 1ékat'ské terminologii obsahuje nasledujici pismena:
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Pismena K, y, z a kombinace grafémi oznacujicich jednu hlasku ch, ph, rh, th svéd¢i o feckém

ptivodu slova, napr:

skeleton, dystrophia, zygomaticus, chole, raphe, therapia.

Vyslovnost latinskych hlasek

Nasledujici tabulka demonstruje vyslovnost latinskych hlasek, odliSnou od vyslovnosti hlasek

Ceskych:

Grafémy pro samohlasky, dvojhlasky Vyslovnost Priklad

ae é vertebrae

oe é oesophagus

oé (na konci slova) 0é diploe, dyspnoe

Grafémy pro souhlasky

cpredae e o0e, i,y C caecum, cervix, coeliakia,
suspicio, cystis

¢ pred g, o, u, souhlaskou a na konci slova k caput, costa, cranium, lac

s mezi dvéma samohlaskami Z nasus

snasleduje-li po hlasce |, r, n Z pulsus, morsus, mensis

s mezi samohlaskou a m zZ plasma

Skupiny hlasek

i, y + samohlaska (uprostied slova) ij arteria, pyon

di, ti, ni dy, ty, ny digitus, tibia, genioglossus

qu, gu pred samohlaskou kv, gv obliquus, sanguis

ti + samohlaska ci eminentia, articulatio

ti + samohlaska (predchazi-li pred -ti- s, t, x) ty ostium, mixtio

ex + samohlaska egz exitus

ph f dystrophia, raphe




rh r rhinitis

th t thorax

Délka

Délka se vlatinskych slovnicich, gramatikdch a ptiru¢kdch obvykle vyznaluje
vodorovnou ¢arkou nad dlouhou samohlaskou (napt. dstium, artéria, tibia). Dlouha slabika vSak
miZe byt vlatiné i tehdy, pokud za kratkou samohlaskou nasleduje skupina souhlasek (napf.
maxilla, profundus, sinister, adstringens).

Prizvuk

Prizvuk se v latiné obvykle klade na predposledni slabiku (napft. cérvix, nasdlis, sclerdsis),
v pripadé tri a viceslabi¢nych slov, v nichz je predposledni slabika kratka, byva na treti slabice
od konce (clavicula, rddius).

Cviceni
Vyslovte spravné nasledujici anatomické terminy:

a) tonsillae palatinae, areae gastricae, arteria nutricia ulnae, cartilago tubae auditivae,
labium externum cristae iliacae, meatus nasopharyngeus, membrana vitrea, musculus
tensor fasciae latae, pars psoatica fasciae iliopsoaticae, pars respiratoria tunicae mucosae
nasi, plicae palatinae transversae, rami tracheales, sulcus glutealis, tunica mucosa
tracheae, vena portae hepatis;

b) oesophagus, hiatus oesophageus, ligamentum hepatoesophageale, diploe;

c¢) ampulla membranacea anterior, aorta descendens, area nuda faciei diaphragmaticae,
arteria caecalis anterior, arteria comitans nervi ischiadici, arteria obturatoria accessoria,
articulatio sacrococcygea, intestinum caecum, circumferentia articularis capitis, coccyx,
colon ascendens, corpus buccae, facies articularis calcanea, fascia precaecocolica, fossa
sacci lacrimalis, locus caeruleus, tunica mucosa vesicae urinariae, musculus buccinator,
musculus triceps surae, pars caeca retinae, peritoneum viscerale, plicae caecales, trigonum
cystohepaticum, labrum ileocaecale;

d) acromion, pecten, pectus, crista galli, bucca, occiput, cuspis buccalis, musculus buccinator,
canaliculus lacrimalis, collum scapulae, arcus iliopectineus, arteriae caroticotympanicae,
caput costae, tendo calcaneus, costae fluctuantes, crista occipitalis externa, calcar sclerae,
discus articularis, facies occlusalis dentis, fasciculi occipitales, glandulae buccales, lamina
fusca sclerae, ligamentum anococcygeum, ligamentum calcaneocuboideum, musculus
abductor pollicis brevis, nervi craniales, recessus sacciformis articulationis cubiti, saccus
lacrimalis, sulcus arteriae subclaviae, trigonum caroticum, vertebrae cervicales et
coccygeae, viscerocranium, vena scalae tympani ;

e) alae nasi, os nasale, medulla ossium, ossa cranii, ala ossis sacri, adhesio, anastomosis,
apertura ductus nasolacrimalis, arteriae mesencephalicae, basis cranii, ossa metatarsi,
articulatio ossis pisiformis, dens incisivus, cavitas nasalis ossea, corpus adiposum, fissura
cerebelli, foramina nasalia, incisura cardialis, intestinum crassum, junctura fibrosa,
membrana interossea antebrachii, musculus genioglossus, musculus latissimus dorsi,




musculus masseter, musculus risorius, nervus petrosus minor, pars petrosa, pars posterior
comissurae anterioris, plexus venosus suboccipitalis, processus coracoideus, radix
accessoria, stratum griseum, tuberositas ossis metatarsi, vesica fellea, venae vesicales,
fundus vesicae urinariae;

f) insula, arteria dorsalis clitoridis, bursa ischiadica musculi glutei maximi, extensio, foramen
transversarium, tonsilla, ligamentum suspensorium, radix sensoria ganglii otici, rete
venosum dorsale, musculi extensores;

g) chiasma, platysma;

h) antebrachium, facies, arteria hyaloidea, atrium cordis dextrum, brachium sinistrum,
endometrium, eponychium, extremitas tubaria ovarii, frenulum labii inferioris, impressio
cardiaca, myometrium, nucleus olfactorius anterior, os hyoideum, promontorium, septum
sinuum sphenoidalium, stratum synoviale, venae bronchiales;

i) tibia, fossa digastrica, margo posterior testis, mesotendineum, musculus tibialis anterior;

j) lingua, unguis, diameter obliqua, dorsum linguae, squama, humor aquosus, liquor
cerebrospinalis, lobus quadratus hepatis, musculus obliquus capitis inferior, pars inguinalis,
rami linguales, sutura sphenosquamosa, tuberculum quadratum, margo liber unguium, vas
sanguineum, vena aqueductus cochleae;

k) abductio, aggregationes, articulatio atlantoaxialis, prominentia laryngea, eminentia,
excavatio disci, oppositio, periodontium, preputium, protuberantia, spatium subdurale;

) ostium atrioventriculare dextrum, nucleus amygdalae interstitialis;

m) exitus, exorotatio, exogenes;

n) adenohypophysis, anulus lymphoideus pharyngis, arteria ophthalmica, phalanx media,
centrum tendineum diaphragmatis, diaphysis, encephalon, os sphenoidale, hemispherium,
kyphosis, sphincter, nephros, nucleus raphes medianus, os scaphoideum, paroophoron, pars
buccopharyngea musculi constrictoris pharyngis superioris, processus xiphoideus, scapha,
symphysis pubica, vena cephalica, venae musculophrenicae, vena saphena accessoria;

o) skeleton thoracis, vertebrae thoracicae, epithalamus, epithelium, ligamentum
thyrohyoideum laterale, foramen ethmoidale anterius, ganglion parasympathicum, isthmus
aortae, labyrinthus ethmoidalis.

Ortografie
Velkd pismena se piSi u prvniho vyrazu anatomického terminu v nomenklaturnich

souborech (Arteria pulmonalis dextra, Bursae membri inferioris), na zacatku klinické diagnozy
(Fractura colli femoris lateris sinistri impacta), v receptech na zacatku kazdého radku, resp. véty
(napt. Misce fiat unguentum), a u vlastnich jmen.

Zvlastni pozornost je tieba vénovat prepisu ptivodem feckych slov do latinské podoby, a
to predevsim u ph a th (napt. metaphysis, thorax, sphincter, dystrophia).

Latinské nazvoslovi gramatickych kategorii

Pro orientaci a porozuméni vykladiim uvadénym ve skriptech je potreba znat latinské terminy
vztahujici se ke gramatickym kategoriim. Uvadime zde pouze ty, které nachazi své uplatnéni
v lékarské terminologii.

Slovni druhy substantiva podstatna jména




adjektiva pridavna jména

numeralia Cislovky
verba slovesa

prepozice predlozky

Sklotiovani podstatnych, pridavnych jmen a Cislovek se oznacuje terminem deklinace, casovani

sloves terminem konjugace.

Gramaticky rod (genus) maskulinum (m./M1) muzsky
femininum (f./F) Zensky
neutrum (n./N) stredni
Gramatické cislo singular jednotné
plural mnozné
Pady nominativ 1. pad
genitiv 2. pad
akuzativ 4. pad
ablativ 6. pad

Ostatni pady (dativ, vokativ) se v 1ékarské terminologii témér nevyskytuji. Z hlediska frekvence
vySe uvedenych padi je ve vSech oblastech mediciny nejuzivanéj$i nominativ a genitiv,

v klinické, patologické a farmakologické terminologii se kromé nich uplatiiuje i akuzativ a
ablativ, a to predevsim v piredloZzkovych vazbach.

Uvod do latinského deklinaéniho systému

Sklonovani substantiv (S)

Ve slovni zasobé jednotlivych lekci jsou u kazdého substantiva uvadény tii informace:

zakladni tvar = nom. sg.

koncovka gen. sg.

gramaticky rod

arteria

ae

f

Znalost genitivniho tvaru je rozhodujici pro zarazeni substantiva do ptislu§né deklinace.
Z hlediska zpisobu sklonovani latinskych substantiv rozliSujeme pét deklinaci:

1. deklinace

2. deklinace | 3. deklinace

4. deklinace | 5. deklinace

Koncovka gen. sg.

-ae

-1

-is

-us

-81/-el

! Zkratky pro gramatické rody zapsané malymi pismeny (m. f, n.) se vtéto ucebnici pouzivaji
u slovnikovych tvart. Ve vykladech a gramatickych prehledech se pro lepsi optické rozliSeni vyznacuji
zkratkami zapsanymi velkymi pismeny (M, F, N).




Genitivni tvar substantiva je potfeba se naucit nazpamét pti studiu slovni zasoby
v jednotlivych lekcich. Podle koncovky tohoto tvaru se pozna, do které deklinace dané slovo

patii.
Srovnejte:
nominativ singularu genitiv singularu deklinace
mamma mamm-ae =1.
gramma grammat-is =3.
nominativ singularu genitiv singularu deklinace
nervus nerv-i =2.
vulnus vulner-is =3.
processus process-us =4,

Rod substantiva je relevantni pro vybér nalezitého tvaru a zplsob sklonovani adjektiva ve
spojeni se substantivem.
Sklonovani adjektiv (A)

Latinska pridavna jména se sklonuji podle prvnich trech deklinaci. RozliSujeme mezi dvéma
zakladnimi typy adjektiv - adjektiva 1. a 2. deklinace a adjektiva 3. deklinace.

Adjektivum 1. a 2. deklinace Adjektivum 3. deklinace

medius, media, medium nasalis, nasale

dexter, dextra, dextrum anterior, anterius

afferens

Typickym rysem adjektiv 1. a 2. deklinace je trojvychodnost, tzn. Ze maiji tfi zakladni
tvary. Tvar s koncovkou -us/-er je urceny pro substantiva muzského rodu, tvar s koncovkou -a
pro substantiva Zenského rodu a posledni tvar s koncovkou -um pro substantiva stiredniho rodu.

Adjektiva 3. deklinace jsou nejcasté€ji dvojvychodnd (prvni spoletny tvar zakoneny na
-is/-ior pro M + F, druhy tvar zakonc¢eny na -e/-ius pro N) a jednovychodnd (jeden spoletny tvar
pro vSechny tfi rody: M+F+N).

Syntakticka struktura viceslovnych termind, privlastek shodny a neshodny

NejcCastéjsi schémata viceslovnych 1ékarskych termini ze syntaktického hlediska jsou:

a) spojeni substantiva se shodnym privlastkem:
* typicky S+A, napt. nervus vagus, os frontale, vena basilica;

b) spojeni substantiva s neshodnym priviastkem:
* typicky S + Sgen., napft. basis linguae, articulatio cubiti;




* spojeni s predlozkovou vazbou, napf. status post tonsillitidem, luxatio pedis
sub talo.

Latinska lékarska terminologie

Slatinou a latinsko-feckymi terminy se voblasti mediciny lze nejCastéji setkat v
terminologii anatomické, klinické, patologické, farmakologické a s ni souvisejici recepture.

Anatomické nazvoslovi

Anatomické nazvoslovi, platné na mezinarodni arovni, vychazi z posledni revize vydané
vroce 1998 mezindrodnim vyborem pro anatomickou terminologii (FCAT). Jeji oficialni nazev
zni Terminologia Anatomica (TA) a obsahuje bilingvni nomenklaturu - latinskou a anglickou.
Jedna se o kodifikované, systematicky usporadané a zavazné nazvoslovi.

Z hlediska latinského padoslovi je pro anatomickou terminologii typickd prevaha
nominativnich a genitivnich tvarg, predlozkové pady se vyskytuji ojedinéle.

Klinicka a patologicka terminologie

Na rozdil od anatomie nebyla dosud v klinickych oborech a patologii terminologie na
mezinarodni drovni kodifikovana. Absenci standardizované nomenklatury prozatim Castecné
supluji nékteré jiné dokumenty, v Ceské republice piredevsim Mezinarodni klasifikace tirazii a
nemoci (MKN 10), coz je publikace ur¢ena primarneé pro ucely statistického zpracovavani.

Latina nachazi své uplatnéni predevSim v klinickych a patologickych diagné6zach,
pricemz charakteristickym rysem téchto termint je prevaha reckych slovnich zakladi.

Farmakologické nazvoslovi, receptura

Dal$i oblasti mediciny, v niz se latina pouziva, je farmakologie. Latinsky se oznacuji
predevsim formy farmaceutickych piipravki a prostredki (pulveres adspersorii, tabulettae
obductae, olivae oleum), drogy a jejich ¢asti (menthae piperitae folium, sumbuci flos) a 1ékové
skupiny (laxativa, antipyretica, analgetika). Mimo to je na latinskych jazykovych pravidlech
zalozena ustiedni ¢ast receptu, tzv. invocatio a ordinatio.



